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Arende: 1. Forslag till radets beslut om undertecknade, pa Europeiska unionens

vagnar, och provisorisk tillampning av ett partnerskapsavtal om hallbart
fiske mellan Europeiska unionen och Republiken Madagaskar och av
genomférandeprotokollet till avtalet (2023—-2027)

— Antagande

2. Forslag till radets beslut om ingaende, pa Europeiska unionens vagnar,
av ett partnerskapsavtal om hallbart fiske mellan Europeiska unionen och
Republiken Madagaskar och av genomférandeprotokollet till

avtalet (2023-2027)

— Principéverenskommelse
— Begaran om Europaparlamentets godkannande

3. Forslag till radets férordning om fordelning av fiskemojligheterna enligt
genomforandeprotokollet till partnerskapsavtalet om hallbart fiske mellan
Europeiska unionen och Republiken Madagaskar

— Antagande
— Uttalanden

For delegationerna bifogas uttalanden frdn kommissionen.
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BILAGA

Uttalande frin kommissionen

Om radets beslut om ingiende av ett partnerskapsavtal om hailbart fiske med Republiken
Madagaskar och av genomforandeprotokollet till avtalet (2023—-2027) (uttalandet ska tas till

protokollet for bade Coreper och ridet vid tidpunkten for antagandet)

I sin dom i de férenade malen C-103/12 och C-165/12 (Europaparlamentet och kommissionen mot
radet) bekriaftade domstolen klart och tydligt att beslut som avser ingédende av fiskeavtal med
tredjelander helt och hallet omfattas av tillimpningsomradet for artikel 43.2 1 EUF-fordraget
(jAmford med tillampligt forfarande i artikel 218 i EUF-fordraget, dvs. artikel 218.6 a v for beslut
om ingéende av avtalen) och domstolen tillbakavisade stindpunkten att sddana beslut kan omfattas

av artikel 43.3 1 EUF-fordraget.

Nir det géller besluten om undertecknande och provisorisk tilldmpning av samt om ingaende av
partnerskapsavtalet om héllbart fiske mellan Europeiska unionen och Republiken Madagaskar och
av protokollet om genomforande av det avtalet (2023-2027) beklagar kommissionen radets dndring
som innebadr att den materiella réttsliga grunden i artikel 43.2 1 EUF-fordraget ersétts med artikel 43

(utan angivande av punkt).

Kommissionen invénder inte mot att radet antar andringen med kvalificerad majoritet, men

forbehaller sig alla sina rattigheter 1 detta avseende.

Om radets beslut om undertecknade och provisorisk tillimpning av ett partnerskapsavtal om
héillbart fiske med Republiken Madagaskar och av genomforandeprotokollet till
avtalet (2023-2027) (uttalandena ska tas till protokollet for bdde Coreper och ridet vid tidpunkten

for antagandet)
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Uttalande 1

Kommissionen anser att beslutet om undertecknande och provisorisk tillimpning av
partnerskapsavtalet om fiske och protokollet for genomforande av detta bér ange den person som
forhandlaren har utsett till den person som har befogenhet att underteckna protokollet. De dndringar
som foreskriver att rddets ordforande ska utse den person som ska underteckna avtalet pd unionens

végnar ér inte forenliga med fordragen.

All representation utat i samband med ingaende av dverenskommelser, inbegripet undertecknandet
av ett internationellt avtal och det dédrpa foljande samtycket till att bindas av avtalet ér, enligt

artikel 17.1 i EU-fordraget, kommissionens institutionella befogenhet, med undantag {6r sadana
handlingar som ror avtal som uteslutande eller huvudsakligen omfattas av Europeiska unionens
gemensamma utrikes- och sikerhetspolitik, dir det 4r den hdga representanten som foretrader
unionen utdt enligt artikel 27.2 1 EU-fordraget. Utan att det pdverkar tillimpningen av detta
undantag ar endast kommissionens underskrift bindande for unionen i de fall dir kommissionen och
en annan person som utsetts av radet tillsammans undertecknar ett internationellt avtal p& unionens

vagnar.

Domstolen har framhéllit att unionsinstitutionernas fasta praxis som inte dr forenlig med EU-
fordragen “’inte [kan] &ndra de regler i fordraget som institutionerna &r skyldiga att folja”

(mal C-687/15 kommissionen mot radet, EU:C:2017:803, punkt 42).

Kommissionen invénder inte mot att radet antar andringen med kvalificerad majoritet, men

forbehaller sig alla sina réttigheter 1 detta avseende.
Uttalande 2

I'sin dom i de forenade mélen C-103/12 och C-165/12 (Europaparlamentet och kommissionen mot
radet) bekriftade domstolen klart och tydligt att beslut som avser ingédende av fiskeavtal med
tredjeldnder helt och hallet omfattas av tillimpningsomradet for artikel 43.2 1 EUF-fordraget
(jadmford med tillampligt forfarande i artikel 218 1 EUF-fordraget, dvs. artikel 218.6 a v for beslut
om ingdende av avtalen) och domstolen tillbakavisade stindpunkten att sddana beslut kan omfattas

av artikel 43.3 1 EUF-fordraget.
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Niér det géller besluten om undertecknande och provisorisk tillimpning av samt om ingdende av
partnerskapsavtalet om héllbart fiske mellan Europeiska unionen och Republiken Madagaskar och
av protokollet om genomforande av det avtalet (2023—-2027) beklagar kommissionen radets dndring
som innebdr att den materiella réttsliga grunden i artikel 43.2 1 EUF-fordraget ersitts med artikel 43

(utan angivande av punkt).

Kommissionen invinder inte mot att radet antar andringen med kvalificerad majoritet, men

forbehéller sig alla sina réttigheter 1 detta avseende.
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